SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTRO
2015 M. RUGSEJO 17 D. [ISAKYMO NR. A1-530 ,,DEL PRIEGLOBSCIO,
MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO 2014-2020 METU NACIONALINES
PROGRAMOS 2 KONKRETAUS TIKSLO ,, TRECIUJU SALIU PILIECIU
INTEGRACIJA IR TEISETA MIGRACIJA“ 1 NACIONALINIO TIKSLO
LINTEGRACIJOS PRIEMONES* 2 VEIKSMO ,,PASLAUGU TRECIUJU SALIU
PILIECIAMS TEIKIMAS“ PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU APRASO
NR. PMIF-2.1.2-K-01 PATVIRTINIMO% PAKEITIMO

2015 m. gruodzio 14 d. Nr. A1-748
Vilnius

P a k e i ¢ i u Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
nacionalinés programos 2 konkretaus tikslo ,, TreCiyjy Saliy pilieCiy integracija ir teiséta
migracija“ 1 nacionalinio tikslo ,,Integracijos priemonés® 2 veiksmo ,,Paslaugy treciyjy Saliy
pilieCiams teikimas* projekty finansavimo salygy aprasg Nr. PMIF-2.1.2-K-01, patvirtintg
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. rugséjo 17 d. jsakymu
Nr. A1-530 ,,D¢l Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos 2 konkretaus tikslo ,,TreCiyjy Saliy pilie¢iy integracija ir teis€ta migracija“ 1
nacionalinio tikslo ,,Integracijos priemonés* 2 veiksmo ,,Paslaugy treciyjy Saliy pilie¢iams
teikimas® projekty finansavimo salygy apraso Nr. PMIF-2.1.2-K-01 patvirtinimo*:

1. Pakei€iu 7.9 papunkt; ir jj iSdéstau taip:

,»1.9. tikslinés grupés atstovams, nurodytiems PFSA 19.3-19.4 papunkciuose,
teikiamos papildomos paslaugos: gyvenimo salygy gerinimas apripinant maistu ir higienos
reikmenimis (iS$skyrus maisto produktus ir higienos reikmenis, kuriuos jie gauna kaip Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo (toliau — Pagalbos fondas) paramg pagal
tuo metu galiojant] Pagalbos fondo projekty finansavimo salygy apraSa, jame nustatytas
paramos riuSis ir reikalavimus $iai paramai), biitiniausiais drabuziais ir avalyne, teisinés
paslaugos, asmens ambulatorinés sveikatos priezitiros paslaugos, psichologiné pagalba;‘.

2. Pakeiciu 13 punktg ir jj iSdéstau taip:



,,13. Pagal PFSA, projektai gali biiti vykdomi su partneriu (-iais). Jeigu pareiskéjas
projekta planuoja jgyvendinti su partneriu (-iais), pareiskéjas iki paraiskos pateikimo turi
organizuoti viesg partnerio (-1y) atranka pagal pareiskéjo iS anksto patvirtintus bei PFSA 131
punkte nustatyta tvarka vieSai paskelbtus atrankos kriterijus bei procediirg. Privalomi
kriterijai, kurie turi biiti nustatyti atrenkant partnerj (-ius), yra:

13.1. partnerio teisinis statusas: partneriu gali buti vieSasis juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, tarptautiné organizacija ar jos padalinys, teisétai
veikiantis Lietuvos Respublikoje;

13.2. partnerio patirtis jgyvendinant projekto veiklg (-as): partneris turi turéti ne
maziau kaip 1 mety patirt] jgyvendinant partneriui numatyta (-as) jgyvendinti projekto veikla
(-as). Vertinama faktiné patirtis vykdant atitinkama veiklg, o ne steigimo dokumentuose
nustatyta teisé uzsiimti tam tikra veikla, t. y. vertinama patirtis jgyvendinant projektus,
kuriuose jis yra ar buvo projekto vykdytojas arba projekto partneris (patirties trukmé yra
skaiCiuojama pagal projekty sutartis), arba juridinio asmens, kurio teisin¢ forma yra
biudzetiné jstaiga, veikla. Vertinant patirtj nejtraukiami laikotarpiai, kai veikla nebuvo
vykdoma. Skai¢iuojant bendrg patirties trukme, reikia atsizvelgti, ar vienos patirties trukmé
néra jgyta tuo paciu laikotarpiu kaip ir kita patirtis, t. y. jei sutampa laikotarpiy datos, tuomet
Siy patirciy (sutampancio laikotarpio) trukmé néra sumuojama. Jei patirties trukmé yra ne
visas kalendorinis ménuo (pvz., ne nuo vasario 1 d. iki vasario 28 d. ar ne nuo kovo 1 d. iki
kovo 31 d.), ne viso ménesio kalendorinés dienos yra sumuojamos ir laikoma, kad visag ménesj
sudaro 30 kalendoriniy dieny, o likusios dienos taip pat jtraukiamos j patirties trukmés sumag.*

3. Papildau 13" punktu:

,13% PareiSkéjas projekto partneriy atrankos kriterijus bei procediirg skelbia
pareiSkéjo interneto svetainéje. PareiSkéjas likus ne maZziau kaip 10 dieny iki galutinio
paraiSky pateikimo termino pabaigos pateikia atsakingai institucijai parei$kéjo interneto
svetainés, kurioje pateikta informacija apie vykdoma projekto partneriy atrankg, nuoroda.
Pareiskéjas Sig informacijg atsakingai institucijai pateikia atsakingos institucijos interneto
svetainéje http://esf.socmin.lt nurodytu elektroniniu pas$tu. Atsakinga institucija savo interneto
svetaingje http://esf.socmin.It pateikia informacija apie vykdomas projekty partneriy
atrankas.*

4. Pakeic¢iu 32 punktg ir jj iSdéstau taip:



,»32. Pareiskéjas ir (arba) partneris (-iai) savo iniciatyva savo ir (arba) kity Saltiniy
1éSomis gali prisidéti prie projekto jgyvendinimo.*

5. Pakeiciu 33 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»33. Projekto tinkamy finansuoti iSlaidy dalis, kurios nepadengia projektui skiriamo
finansavimo 1éSos, turi biiti finansuojama i§ projekto vykdytojo ir (arba) partnerio (-iy) 1ésy.*

6. Pakeiciu 34 punkto lentelg:

6.1. PakeiCiu 2.1 papunkt; ir jj iSdéstau taip:

»2.1. tiesiogines projekto veiklas vykdancio personalo, susijusio su projekto
vykdytoju ar partneriu darbo santykiais, darbo vietos jsteigimo (kompiuterinés technikos,
programinés jrangos, baldy jsigijimas (jeigu tai ilgalaikis turtas, tinkamu finansuoti laikomas
tik nusidévéjimas arba lizingas (finansiné nuoma) islaidos. Taip pat tinkamos finansuoti yra
transportavimo, sumontavimo, instaliavimo ir paruoSimo naudoti, techninés prieziiiros ir
susijusios i§laidos. Si nuostata netaikoma biudZetinéms jstaigoms;*.

6.2. Pakeiciu 3.1 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»3.1. tiesiogines projekto veiklas vykdancio personalo, susijusio su projekto
vykdytoju ar partneriu darbo santykiais, darbo uZmokescio islaidos. Valstybés ar savivaldybiy
biudzetiniy jstaigy darbuotojui mokamo darbo uzmokes¢io dydis turi bati nustatomas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1993 m. liepos 8 d. nutarimo Nr. 511 ,,Dél
biudZetiniy jstaigy ir organizacijy darbuotojy darbo apmokéjimo tvarkos tobulinimo* ir
Valstybiniy moksliniy tyrimy instituty vadovy, jy pavaduotojy, moksliniy sekretoriy, mokslo
darbuotojy ir kity tyréjy darbo apmokejimo tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2013 m. gruodZio 18 d. nutarimu Nr. 1231 ,,D¢l Valstybiniy moksliniy tyrimy
instituty vadovy, jy pavaduotojy, moksliniy sekretoriy, mokslo darbuotojy ir kity tyréjy darbo
apmokeéjimo tvarkos apraso patvirtinimo ir kai kuriy Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nutarimy pripazinimo netekusiais galios®, nuostatomis. Kity institucijy darbuotojy darbo
uzmokesc¢io i$laidos neturi vir§yti atitinkamos specializacijos ir kvalifikacijos darbuotojy
vidutinio darbo uzmokescio, iSskyrus tinkamai pagristus atvejus. Su darbuotojais, vykdanciais
tiesiogines projekto veiklas, turi biiti sudaromos atskiros darbo sutartys arba esamy darbo
sutarciy papildymai;*.

6.3. Pakeiciu 3.7 papunktj ir jj iSdéstau taip:



,»3.7. tiesiogines projekto veiklas vykdancio personalo, susijusio su projekto
vykdytoju ar partneriu darbo santykiais arba dirbanfio savanorystés pagrindais,
komandiruociy, kelioniy i$laidos. Netinkamos yra kelioniy j darboviete ir i$ jos islaidos;".

6.4. PakeiCiu 3.8 papunkt] ir jj iSdéstau taip:

,»3.8. projekto dalyviy kelioniy, apgyvendinimo ir panasios iSlaidos.

Tiesiogines projekto veiklas vykdancio personalo, susijusio su projekto vykdytoju ar
partneriu darbo santykiais arba dirbancio savanorystés pagrindais, ir projekto dalyviy kelioniy
islaidos apmokamos taikant kuro ir vie$ojo transporto islaidy fiksuotajj jkainj. Sis fiksuotasis
jkainis nustatytas 2013 m. balandzio 30 d. atliktame ir 2015 m. balandzio 24 d. atnaujintame
Fiksuotojo jkainio, apmokant projekty vykdanciojo personalo ir dalyviy komandiruociy ir
kelioniy metu patiriamas transporto islaidas, nustatymo tyrime (toliau — Tyrimas). Tyrimas
skelbiamas interneto svetain¢je www.esinvesticijos.lt. Maksimalus transporto fiksuotasis
ikainis yra 0,08 euro su pridétinés vertés mokesciu (toliau — PVM) vienam kilometrui (0,07
euro be PVM). Pareiskéjas gali nurodyti ir maZesnius transporto fiksuotyjy jkainiy dydZius
(pvz., vadovaudamasis faktiniais dydziais pareiskéjo ar partnerio institucijoje). Projekte

visoms kelioniy iSlaidoms turi biiti taikomas vienodas fiksuotasis jkainis®.
7. Papildau 39.5 papunkciu:

,»39.5. Partnerio deklaracijg (-as) (paraiSkos formos 1 priedas), jeigu projekta
ketinama jgyvendinti su partneriu (-iais). Partnerio deklaracija pildoma kiekvienam partneriui
atskirai;*.

8. Papildau 39.6 papunkciu:

,»,39.6. dokumentus, jrodancius projekto parnerio (-iy) atrankos atitiktj PFSA 13 ir
13! punktuose nustatytiems reikalavimams (informacija, jrodancia, kad projekto parnerio (-iy)
atranka buvo vieSai paskelbta, atlickama pagal pareiSkéjo 1§ anksto patvirtintus atrankos
kriterijus ir procediira, protokolus, sprendimus ir (ar) kitus dokumentus).*

9. Pakeiciu 1 prieda:

9.1. Pakei€iu 1 punkto lentelés 1 punkta ir jj iSdéstau taip:



,,1. Planuojamu finansuoti
projektu prisidedama prie
Prieglobsc¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014
2020 mety nacionalinés
programos 2 konkretaus
tikslo ,,TreCiyjy  Saliy
pilie¢iy  integracija  ir
teiséta migracija‘“ 1
nacionalinio tikslo
,Integracijos priemonés® 2
veiksmo ,Paslaugy
treCiyjy Saliy pilieCiams
teikimas* projekty
finansavimo salygy aprasSe
Nr. PMIF-2.1.2-K-01
(toliau — PFSA) nurodyto
Prieglobscio, migracijos ir
integracijos fondo 2014-—
2020 mety nacionalinés
programos (toliau — PMIF
programa) veiksmo arba
ypatingo atvejo
jgyvendinimo bei su juo
susijusio PMIF programos
rodiklio (jeigu taikoma)
pasiekimo ir
igyvendinamos PFSA
nurodytos veiklos

1.1. Projekto tikslas

ir uzdaviniai
atitinka PFSA
nurodyta PMIF
programos veiksma
arba ypatingg atveji
ir sieckiamg
rezultatg

Projekto  tikslas  ir
uzdaviniai turi atitikti
PMIF programos 2.1.2

veiksmo tiksla ir
sickiama PMIF
programos rodiklj
PR2.1.

Vertinant biitina
jsitikinti, kad:

- projekto tikslas ir

uzdaviniai prisidés prie
PMIF programos 2.1.2
veiksmo tikslo, nurodyto
PFSA 6 punkte,
1gyvendinimo;

- projektu  siekiama
PMIF programos
rodiklio, nurodyto PFSA
21.1 papunktyje,
reikSmes;

- projekto
uzdaviniy ir
PMIF programos
rodiklio  rySys  yra
akivaizdus ir
priezastinis.

tikslo,
siekiamo

Informacijos Saltinis —
paraiskos 5 ir 6 punktai

(Kai

bendrojo
projekty
atrankos
kriterijaus
vertinimas
,Ne“ arba
,, Taip su
islyga*“,
Siame
stulpelyje
pagrindzia-
mas

kiekvieno
bendrojo
projekty
reikalavimo
aspekto
jvertinimas)*.

1.2. Projekto | Projekto tikslas,

tikslas, uzdaviniai | uzdaviniai ir veiklos

ir veiklos atitinka | atitinka PFSA 7 punkte

PFSA  nurodytas | nurodytas veiklas.

veiklas Vertinant bitina
jsitikinti, ar projekte
numatytas tikslas,
uzdaviniai ir
planuojamos vykdyti
veiklos atitinka veiklas,
nurodytas PFSA 7
punkte.
Informacijos Saltinis —
paraiskos 6 punktas

1.3. Projektas | Vertinant biitina

atitinka  kitus su
projekto veiklomis

jsitikinti, kad projektas
atitinka PFSA 8, 9, 24—




susijusius
nustatytus
reikalavimus

PFSA

26 punkty nuostatas.

Informacijos Saltinis —
paraiskos 5 ir 6 punktai

9.2. Pakeiciu 1 punkto lentelés 3.1 papunkt;j ir jj iSdéstau taip:

»3.1. Projektu siekiama
PFSA nustatyty PMIF

programos

(jeigu taikoma)

rodikliy

PFSA 211

Projektas turi siekti PMIF programos rodiklio,
nurodyto PFSA 21.1 papunktyje, reikSmés.
Vertinant biitina jsitikinti, kad projektu siekiama
papunktyje
programos rodiklio reikSmés
numatytas projekto veiklas ji bus pasiekta.

Informacijos Saltinis — paraiskos 14 punktas*.

nurodyto PMIF
ir jgyvendinus

9.3. Pakeiciu 1 punkto lentelés 5 punkty ir jj iSdéstau taip:

,,J. PareiSkéjas
ir partneris (-
iai) (Jeigu
taikoma)
organizaciniu
poZziiiriu yra
pajégus (-Us)
tinkamai ir
laiku
igyvendinti
teikiamag
projekta ir
atitinka jam
(jiems)
keliamus
reikalavimus

5.1. Pareisk¢jas ir partneris
(-iai) (jeigu  taikoma)
atitinka PFSA nustatytus
reikalavimus (Sis vertinimo
aspektas  taikomas  tik
projekty  konkurso  biidu
atrenkamiems projektams)

Vertinant atitikt] Siam vertinimo
aspektui, biitina jsitikinti, kad
pareiskéjo teisiné forma atitinka
PFSA 11 punkte nurodytus
reikalavimus.

Vertinant atitikt] Siam vertinimo
aspektui, bitina jsitikinti, kad
pareiskejas turi PFSA 12 punkte
nurodytos darbo su tiksline grupe
patirties.

Vertinant atitikt] Siam vertinimo
aspektui, bitina jsitikinti, kad
projekto parnerio (-iy) atranka

atitinka PFSA 13 ir 13!
punktuose nustatytus
reikalavimus.

Informacijos Saltinis: paraiskos
2, 3 punktai, Projekty
administravimo patirties ir darbo
patirties su tiksline grupe bei
tikslines  grupés  dalyvavimo
projekte uZtikrinimo aprasymas
(PFSA 4 priedas), dokumentai,
nurodyti PFSA 39.6 papunktyje

5.2. PareiSkéjas ir partneris

(-lal)  atitinka  tinkamy
pareiSkéjy sarasa, nustatytg
PFSA (sis vertinimo

aspektas  taikomas  tik

Netaikoma




valstybés projektams)

5.3. Pareiskéjui ir partneriui
(-ams) néra apribojimy gauti

finansavima:
5.3.1. pareiskéjui ir
partneriui  (-ams)  néra

iSkelta byla dél bankroto
arba restruktiirizavimo, néra
pradétas ikiteisminis tyrimas
dél  dkinés  komercinés
veiklos arba jis (jie) néra

likviduojamas (-i), néra
priimtas kreditoriy
susirinkimo nutarimas
bankroto procediiras vykdyti
ne teismo tvarka (si
nuostata netaikoma

biudzetinéms jstaigoms),
5.3.2. paraiSkos vertinimo
metu pareiskéjas ir partneris
(-iai) yra jvykdes (-¢) su
mokesCiy  ir  socialinio
draudimo jmoky mokéjimu
susijusius  jsipareigojimus
pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus arba pagal kitos
valstybés teisés aktus, jei
pareis$kéjas ir partneris (-iai)
yra uZzsienyje registruotas
juridinis asmuo (asmenys)
(Si  nuostata  netaikoma
jstaigoms,  kuriy  veikla
finansuojama is valstybés
arba savivaldybiy biudzeto,
ir juridiniams asmenims,
kuriems Lietuvos
Respublikos  teisés  akty
nustatyta tvarka yra atideti
mokesciy arba socialinio
draudimo jmoky mokéjimo
terminai);

5.3.3. paraiSkos vertinimo
metu pareiSkéjo ir partnerio
(-iy)  vadovas, tkinés
bendrijos tikrasis narys (-
ial) ar mazosios bendrijos
atstovas, turintis (-ys) teis¢
juridinio  asmens  vardu

Informacijos Saltiniai: paraiska,
Valstybinés mokesciy inspekcijos
prie Lietuvos Respublikos finansy

ministerijos ir  Valstybinio
socialinio  draudimo  fondo
valdybos prie Socialinés
apsaugos ir darbo ministerijos,
Juridiniy asmeny registro
duomenys, taip pat kita

jgaliotajai institucijai prieinama
informacija




sudaryti sandorj, ar
buhalteris (-iai), ar kitas (-i)
asmuo (asmenys), turintis (-
ys)  teise  suraSyti ir
pasirasyti pareiskéjo
apskaitos dokumentus,
neturi  neiSnykusio  arba
nepanaikinto teistumo arba
del pareiskéjo per
paskutinius 5 metus nebuvo
priimtas ir isiteis€jes

apkaltinamasis teismo
nuosprendis pagal veikas,
nustatytas Finansinés
paramos ir bendrojo

finansavimo 1€y grazinimo
1 Lietuvos  Respublikos
valstybés biudzeta taisykliy,
patvirtinty Lietuvos
Respublikos ~ Vyriausybes
2005 m. geguzes 30 d.
nutarimu  Nr. 590 ,,Dél
Finansinés  paramos ir
bendrojo finansavimo &Sy
grazinimo 1 Lietuvos
Respublikos valstybés
biudzeta taisykliy
patvirtinimo®, 3  priedo
»Apribojimy skirti Europos
Sajungos finansine parama,
2004-2009 mety Europos
ekonominés erdvés ir (ar)
Norvegijos finansiniy
mechanizmy,  2009-2014
mety Europos ekonominés
erdvés ir (ar) Norvegijos

finansiniy mechanizmy,
20072012 mety Lietuvos ir
Sveicarijos

bendradarbiavimo

programos finansing parama
aprasas“ 2 punkte (jei
pareiskéjo arba partnerio (-
iy) veikla yra finansuojama
is  Lietuvos  Respublikos
valstybés biudzeto ir (arba)
savivaldybiy  biudzety, ir




(arba) valstybés  pinigy
fondy, si nuostata jam néra

taikoma);
5.3.4. paraiskos vertinimo
metu pareiskéjui ir

partneriui  (-iams)  néra
taikomas apribojimas (iki 5
mety) neskirti ES finansinés
paramos dél trecCiyjy Saliy

pilieciy nelegalaus
jdarbinimo (5i nuostata néra
taikoma vieSiesiems

juridiniams asmenims);
5.3.5. paraiSkos vertinimo
metu pareiskejui ir
partneriui  (-iams)  néra
taikomas apribojimas gauti
finansavima dél to, kad per
sprendime del lesy
grazinimo nustatyta terming
1¢Sos nebuvo grazintos arba
grazinta tik dalis léSy (Sis
apribojimas netaikomas
jstaigoms,  kuriy  veikla
finansuojama is Lietuvos
Respublikos valstybés
biudzeto ir (arba)
savivaldybiy  biudzety, ir
(arba)  valstybés  pinigy
fondy, jstaigoms,  kuriy
veiklai ~ finansuoti  yra
skiriama 2007-2013 mety
ES fondy ar 2014-2020
mety ES struktiriniy fondy
techniné parama, EUropos
investicijy fondui ir Europos
investicijy bankui),

5.3.6. paraiSkos vertinimo
metu pareiskéjas ir partneris

(-iai)  Juridiniy  asmeny
registrui yra pateike metiniy
finansiniy ataskaity
rinkinius, taip pat metiniy
konsoliduotyjy  finansiniy
ataskaity rinkinius, kaip
nustatyta Juridiniy asmeny
registro nuostatuose,




patvirtintuose Lietuvos
Respublikos  Vyriausybés
2003 m. lapkricio 12 d.
nutarimu Nr. 1407 ,,Dél
Juridiniy asmeny registro
isteigimo ir Juridiniy
asmeny registro nuostaty
patvirtinimo* (5i nuostata
taikoma tik tais atvejais, kai
finansines ataskaitas biitina

rengti  pagal  jstatymus,
taikomus juridiniam
asmeniui, uzsienio
juridiniam asmeniui ar kitai
organizacijai arba  jy
filialui)

5.4. Pareiskejas ir partneris
(-iai) turi (gali uztikrinti)
pakankamus

administravimo
vykdyti projekta

gebéjimus

Vertinant atitikt] Siam vertinimo

aspektui, butina jsitikinti, ar
pareiskéjas ir partneris  (-iai)
uztikrina  bitinus  gebéjimus

administruoti projekta —
suformuoja komanda, uZtikrina
reikiamos kompetencijos
darbuotojy itraukimg, numato
paslaugy jsigijimg ir panasiai.

Informacijos Saltinis — paraiskos
55 papunktis, Projekty
administravimo patirties ir darbo
patirties su tiksline grupe bei

tikslines  grupés  dalyvavimo
projekte uztikrinimo aprasymas
(PFSA 4 priedas)

5.5. Projekto parengtumas | Netaikoma

atitinka PFSA  nustatytus

reikalavimus

5.6. Partneryst¢ | Biitina jvertinti, ar partnerysté

igyvendinant projekta yra
pagrista ir turi nauda

(Sis  vertinimo  aspektas
vertinamas tik tais atvejais,
jei  pareiskéjas  numato

jgyvendinti projektqg kartu
su partneriu (-iais)

sukuria
1gyvendinant projekta
(pavyzdziui, partneris vykdo
atskiras projekto veiklas, kuria
bendrg produktg ir kt.).

pridéting verte

Informacijos Saltinis — paraiskos
5.5 papunktis®.

9.4. Pakeiciu 1 punkto lentelés 7.3 papunktj ir ji iSdéstau taip:




»7.3. Numatytos projekto
veiklos atitinka tinkamoms
finansuoti veikloms ir jy
apimtims nustatytus
reikalavimus. ISlaidos
atitinka nustatytus
reikalavimus ir yra biitinos
projektams igyvendinti.
Veiklos ir iSlaidos
suplanuotos  efektyviai ir
pagrijstai, jvertinus ir iki
paraisSkos pateikimo pradétas
ar jvykdytas viesyjy pirkimy
procediiras. Vertinant
pareiskéjo ir partnerio (-iy)
jgyvendintus ir  (arba)
igyvendinamus  projektus,
toms pacioms veikloms ir
iSlaidoms finansavimas néra
skiriamas pakartotinai

Vertinant atitikt] Siam vertinimo aspektui,
bitina jsitikinti, ar:

- numatytos projekto veiklos atitinka
tinkamoms finansuoti veikloms ir jy apimtims
nustatytus reikalavimus;

- iSlaidos atitinka nustatytus reikalavimus ir
yra bitinos projektui jgyvendinti;

- veiklos ir iSlaidos suplanuotos efektyviai ir
pagrjstai, jvertinus ir iki paraiSkos pateikimo
pradétas ar jvykdytas vieSyjy pirkimy
procediras;

- vertinant pareiskéjo ir partnerio (-iy)
jgyvendintus  ir  (arba)  jgyvendinamus
projektus, toms pacioms veikloms ir iSlaidoms
finansavimas néra skiriamas pakartotinai.

Informacijos Saltinis — paraiskos 7, 9, 11, 12,
13 punktai, Projekty administravimo patirties
ir darbo patirties su tiksline grupe bei tikslinés
grupés dalyvavimo  projekte  uztikrinimo
aprasymas (PFSA 4 priedas), dokumentai,
nurodyti PFSA 39.2 ir 39.4 papunkciuose.

Socialinés apsaugos ir darbo ministré

Algimanta Pabedinskiené



